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CUVANT-INAINTE

Vechiul Iran a avut o religie ce a precedat zoroastrismul
din punct de vedere temporal. Specialistii numesc aceasta
perioada pre-gathica, deoarece inceputul acesteia se pierde
departe, in Antichitate, iar venirea lui Zarathustra' ii pune
capit. In general, istoria zoroastrismului este abordati din
perspectiva lingvistica. Cele mai vechi documente zoroastri-
ene sunt gathele, scrise in dialectul gathic. Acestea reprezinta
perioada cea mai timpurie a religiei lui Zarathustra.

I. SCURTA PRIVIRE ISTORICA

Perioadain care a trait Zarathustra este un subiect foarte
disputat. Cu aproximativ o mie de ani Inaintea erei cresti-
ne, Zarathustra revolutioneaza viata religioasa a iranienilor.

! Termenii tehnici care apar in vechea literaturd iraniana au suferit schim-
bari succesive in functie de limba folosita in decursul diferitelor perioade
istorice: avestica, pahlavi sau gathica. De pilda, Ahura Mazda din perioadele
gathica si avestica devine Ormuzd in perioada pahlavi. Angra Mainyu ia
forma de Ahriman in perioadele ulterioare. Avesticul Vohit Manah se trans-
formi in pahlaviul Vohuman si in persanul Bahman. In intrebuintarea frecventi
anumelui profetului nu s-a facut deosebirea intre formele avestica, pahlavi sau
persana scriind Zarathustra pentru prima, Zaratusth pentru pahlavi si Zartusht
pentru persand, asa cum apar de fapt in aceste limbi, ci a fost adoptata forma
mult mai familiari de Zarathustra. In mod similar, am numit religia profetului
zoroastrism, plecand de la Zoroastru, numele dat profetului de catre greci.
Pentru simplificare, a fost evitatd folosirea diacriticelor, preferind simpla
transcriere a numelor fiintelor ceresti, personalitatilor sau operelor atunci
cand acestea apar in text.
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Religia pre-gathica a Iranului a fost o migcare ampla, in care
gandirea religioasa s-a insinuat epoci de-a rdindul pentru ca, in
final, sa atinga nivelul cel maiinalt. Altfel spus, aceasta religie
reprezintd evolutia cugetarii religioase a multor oameni si a
multor epoci; cea a lui Zarathustra este creatia unui singur
om si a unei singure perioade. Acest profet din Iran instituie
o noui religie. In religia pre-gathici, tendinta cugetirii este
de trecere de la ceea ce este complex la ceea ce este simplu,
de la concret la abstract, si totusi se afla cel mai departe de
treapta ideala. Pe de alta parte, asa cum este propovaduit in
Gatha, zoroastrismul constituie intruchiparea a ceea ce este
simplu si a ceea ce este abstract. Este implinirea idealului.
Este forma cdreia i se vor conforma generatiile viitoare. De-
vierea de la aceasta iInseamna degenerarea vietii religioase.
Aceasti a doua perioada este numita ,gathica”.

Declinul limbii in care Zarathustra a compus canturile
sale nemuritoare survine repede, iar succesorii sdi scriu acum
in dialectul avestic, care il inlocuieste pe cel gathic. Riméane
de acum inainte limba scrisa a zoroastrienilor pana in ulti-
mele zile ale partilor, cand pahlavi ajunge limba de Curte a
Sasanizilor. Vasta literatura a zoroastrismului este scrisa in
avestica. Aceasta perioada, pe care am numit-o perioada aves-
ticd tarzie, se intinde pana la inceputul epocii pahlavi si trece
dincolo de ea. Cénd cele doua perioade ajung sa se suprapu-
na, adesea este greu sa se determine dacd o anumita etapa a
gandirii religioase se afla de o parte sau de cealalta a liniei ce
le desparte. Scrierile avestice nu mai existd in forma in care
au fost redactate in perioada avestica. Acestea au fost risipite
de furtuna ce a ravasit Persia atunci cand Alexandru cel Mare
a cucerit aceasta tara si i-a zguduit edificiul religios pana la
temelie. Forma in care textele avestice au supravietuit pana in
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CUVANT-INAINTE

zilele noastre este cea care li s-a dat in perioada pahlavi. Ar-
tistii angajati sa restaureze edificiul diramat apartin perioadei
pahlavi, dar materialele folosite provin din sursele avestice.

Perioada pahlavi, a patra in succesiune, se intinde pe
aproape opt secole. Desi este cea mai productiva sub domnia
Sasanizilor, ea nu se incheie odata cu ultimul dintre imperiile
zoroastriene, cili supravietuieste inca cel putin trei secole in
Persia musulmana. Desi pahlavi a inlocuit avestica, scrierile
timpurii compuse in vechea limba nu au incetat sa influenteze
scriitorii pahlavi. De fapt, unele dintre cele mai importan-
te scrieri pahlavi sunt fie versiuni ale unor scrieri avestice
acum pierdute, fie au o conceptie inspirata din surse avesti-
ce. Astfel, Bundahish scris in pahlavi este rezumatul scrierii
avestice Damat Nask, care ulterior s-a pierdut. In mod simi-
lar, nu putine dintre scrierile pahlavi compuse cu doua sau
trei secole dupa cucerirea Persiei de catre arabi pastreaza cu
strasnicie traditia transmisa de Persia sasanida. Acestea sunt
caracterizate prin doua straturi de gandire, unul traditional,
iar celalalt reprezentand o noud gandire contemporana cu
epoca autorului. De pilda, scrierea Menuk-i Khrat trideaza o
influentd musulmana atunci cand predica fatalismul, dar altfel
exprima cu fidelitate credintele Bisericii Ortodoxe sasanide.
Aceastd intretesere a vechilor idei cu cele noi, precum si in-
terpolarile si adaugirile scriitorilor de mai tarziu din scrierile
generatiilor anterioare, fac deseori imposibil sa se discearna
intre opiniile si ideile diferitelor perioade.

Au trecut mai bine de o mie trei sute de ani de la distruge-
rea ultimului dintre imperiile zoroastriene. Din acel moment
trebuie sd se consemneze istoria ramasitelor zoroastriene
ramase in Persia si colonistii de aceasta credinta din India.
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Zoroastrismul decade odata cu puterea politica zoroastriana,
urmand o lunga perioada de obscuritate si decadenta'.

I1. SURSELE

Cele mai vechi consemnari autohtone despre Zarathustra
sunt incorporate in textele sacre in care profetul si discipolii
sdi directi au expus noua religie. Acestea sunt oferite de lite-
ratura avesticd, care este urmata de scrierile pahlavi si pazend
si, in cele din urma, de scrierile in persana moderna pana spre
sfarsitul secolului al XVIII-lea.

Despre Zarathustra si invataturile sale au scris si alte po-
poare, de diferite credinte si nationalitati, din cele mai vechi
timpuri pand in epoca moderna. Grecii, romanii si crestinii in
Occident si indienii, evreii, arabii, sirienii, armenii si chinezii
in Orient au avut o contributie insemnata la fondul de infor-
matii pe aceasta tema. Zarathustra a fondat o noua religie si
vom incepe prin luarea in considerare a informatiilor care pot
fi culese din Avesta, cea mai veche literatura produsa de Iran.

Nask-urile avestice. Traditia pune pe seama lui Zarathus-
tra o literatura abundenta. Pliniu sustine ca marele filosof
Hermippos a studiat in jur de 2 000 000 de versuri compuse
de Zarathustra®. Istoricii arabi Tabari si Masudi afirma ca tex-
tele zoroastriene au fost copiate pe 12 000 de piei de vitel®.
Traditia parsi vorbeste despre 21 de volume (nask*) scrise de
Zarathustra. Se spune ca acestea cuprindeau informatii cu

' Intimpul guvernirii britanice din India si sub protectia ei, zoroastrismul
areaparut odatd cu prosperitatea comunitatii parsi.

2 Hadokht Nask, 30.2.1.

*  Anale, I. 675; Masudi, ed. Barbier de Meynard, 2. 123.

*  Avesta, care a fost pastratd de parsi, reprezinta doar un sfert din opera pri-
mitivi, cea care constituia cartea sacrd a persilor sasanizi. Acea opera continea
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CUVANT-INAINTE

privire la religie, filosofie, eticd, medicina si diferite stiinte.
Regele Vistaspa a comandat doua copii ale acestor texte sacre
si le-a depozitat in bibliotecile Dizh-i Nipisht si Ganj-i Sha-
pigan'. Una dintre aceste copii a pierit in flacari atunci cand
Alexandru a incendiat palatul regal din Persepolis®. Traditia
sustine ca cealaltd copie a fost luatd de cuceritori in propria
lor tara, unde a fost tradusa in greaca®.

Strangerea acestor texte risipite a inceput sub domnia
ultimului dintre regii Arsacizi si s-a incheiat la inceputul pe-
rioadei sasanide. Cele douazeci si unu de nask-uri avestice
au fost alcatuite in mod artificial pentru a corespunde celor
douizeci si unu de cuvinte ale formulei Ahura Vairya. Mantra
sfanta este alcatuita din trei randuri, iar cele douazeci si unu
de nask-uri au fost impartite la randul lor in trei parti egale de
cate sapte fiecare pentru a corespunde acestora. Aceste trei
parti sunt clasificate in felul urmator: Gasanik, adica apar-
tinand Gathelor sau imnurilor religioase, Hadha Mansarik,
care, asa cum sustine Dénkard’, este intermediara intre cea
gathica si ultima diviziune, respectiv Datik, cea care tine de
lege®. Se estimeaza ca cele douazeci si unu de volume conti-
neau un text de 345 700 de cuvinte.

21 de nask-uri, termen care inseamna ,buchet” si care se poate traduce prin
~carte” sau ,volum”.

' Dk.,vol.9.p.577.

2 Diodor, 17. 72; Curtius, 5. 7; Dk., vol. 9, p. 569.

* Dk, vol.9, p. 569.

*  Dinastie de regi ai Partiei (250 1.Hr.-224 d.Hr.), intemeiata de Arsaces.
5 Dk.8,1,7.[Dénkard (lit., texte religioase”), scrisa in Pahlavi, reprezinta
un compendiu, o dare de seama a religiei mazdeene ce dateaza din secolul X].
¢ Vezi Geldner, Avesta Literature, tr. de Mackichan in Avesta, Pahlavi, and
Ancient Persan Studies in honour of Dastur Peshotanji B Sanjana, p. 31.
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Introducere

Cele saptesprezece Canturi sau Imnuri (Gatha) cuprinse
in sectiunea Yasna din Avesta si atribuite lui Zarathustra re-
prezintd partea cea mai veche din intreaga Avesta. Cuvantul
»gatha” este derivat de la verbul ga, zend sau sanscrit, si foar-
te frecvent intalnit in Rig Veda. In zend este folosit exclusiv
pentru Canturile divine zoroastriene, cdrora le este asociata
o adanca reverenta. Aceste gatha fac parte din Yasna, marea
carte liturgica din Avesta, si ocupa capitolele XXVIII-XXXII
si XLII-LII. Sunt saptesprezece la numar, impartite in cinci
grupe; prima grupa contine sapte Canturi; a doua si a treia,
cate patru Canturi fiecare; a patra si a cincea, un singur Cant.

Fiecare gatha formeaza un intreg distinct si poartd un
nume special. Toate sunt scrise intr-un singur dialect si, evi-
dent, apartin aceleiasi perioade, daca nu cumva si aceluiasi
autor. Este adevarat ca pe alocuri pot fi identificate anumite
interferente, doctrinare sau istorice, si de aici deduse interpo-
lari ulterioare, dar acestea nu sunt suficient de semnificative
pentru a afecta omogenitatea ansamblului.

Cele saptesprezece gatha sunt impartite in cinci sectiuni:

Denumirea Numairul Numar de
sectiunii capitolelor versuri
Ahunavaiti XXVIII-XXXIV 100
»Ale lui Ahuna”
UsStavaiti XLITII-XLVI 66

»Despre fericire”
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Spenta Mainyu XLVII-L 41
»Duhul rasplatirii
Vohu Khshathra LI 22
»Buna stipanire”
Vahistoisti LIIT 9

,Cel mai iubit”

Ordinea secventiald a imnurilor este intrerupta de Yasna
Haptanghati (cap. XXXV-XLI); desi in ansamblul ei este redac-
tata In proza, aceasta este sub raport lingvistic la fel de veche
ca Gatha si alte doua imnuri minore din Yasna (XLII si LII).

%

Cele cinci gatha ale lui Zarathustra si ale urmasilor sai
imediati sunt plasate inaintea celorlalte parti din Yasna dupa
criteriul vechimii lor mai mari. Acestea sunt cele mai timpurii
scrieri cunoscute si, fara indoiala, reprezinta creatia unui mic
grup de oameni influenti (ale caror nume sunt pomenite ici
si colo in cuprinsul canturilor).

L NN Ay . —H %) I8 )

| }«0 U’@_j‘m‘l’ﬁ‘ —4»@—4' -.-aw.l..'ov_-up,eiw
— i =B i 10 . —*)-sz-’”‘h
iy R —n— 1) — R
WO 7—-—;—-’:6‘ "'OMI &:\ng \QDQ’V w 4
._5\5,5..'.432.—'-@: 3—49',' WY ) D0
s ) D 71— b —wry 2 93— 6

50



INTRODUCERE

Ceea cele particularizeaza inainte de orice este faptul ca
Zarathustra, care peste tot in alta parte in Avesta e prezentat
aproape ca un semizeu, aici apare ca un om care lupta si sufe-
rd. Desi este profet sau invatator divin, canturile il infatiseaza
in toatd dimensiunea lui omeneasca.

In al doilea rind, trebuie evidentiat tonul lor istoric. Doc-
trinele si predicile pe care imnurile le cuprind fac referire la o
miscare religioasa reala ce a fost contemporana cu perioada
compunerii lor, iar miscarea aceea a fost profunda si pura in
cel mai inalt grad. In consecinti, tonul cAnturilor este grav
peste tot. Aspectele mitologice sunt reduse la maxim, iar ve-
chii zei arieni, care vor reaparea in yasna ulterioare, sunt, cu
exceptia unuia, in totalitate absenti. Miscarea, cu tendintele
ei reformatoare, pare si-i fi exclus, nu neaparat cu o intentie
definita, ci doar pentru ca le acorda o importanta minora in
raport cu marile adevaruri predicate de noua religie.

Impresia generala este ca avem in fata o antologie ce a
fost alcatuita, probabil, din dorinta de a ajuta naturile spiri-
tuald si morald ale oamenilor carora le era adresata, prin ceva
ce lumea incd nu vazuse. Se poate afirma ca nicaieri in altd
parte nu se gasesc urme ale unei asemenea inalte credinte
asa cum existd in perioada in care au aparut aceste gatha sau
inainte de ele, cu exceptia scrierilor semite.

Oriunde speculatia teozofica este pusa in cuvinte, se face
dovada unei mari profunzimi. Nu trebuie uitat niciun mo-
ment cd aceste gatha ale lui Zarathustra sunt doar ramasitele
unei opere vaste, iar daca aceste fragmente impresioneaza
prin adancimea lor speculativd, nu este greu de imaginat cum
arata intregul.
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Aceasta gatha este formata din sapte canturi; fiecare cant
ocupa un capitol al Yasna XXVIII-XXXIV, numit /4, un cu-
vant ce semnifica ,parte”, ,portiune”. Gatha isi ia numele de
la similaritatea metrului ei cu acela al formulei Ahuna'-vairya,
care se gaseste la inceputul Yasna. Ahuna este forma parsi a
marelui nume Ahura Mazda’ si corespunde vedicului Asura.
Gatha prezinta o mare omogenitate, dar cum materialul ei este
omogen si cu acela al celorlalte imnuri, isi datoreaza, probabil,
existenta ca grup distinct de canturi formei sale metrice.

Vechimea acestei gatha este considerabild, fiind probabil
contemporand cu Zarathustra insusi; totusi, unele parti par
sa fie puse in gurile insotitorilor si discipolilor sai apropiati.
Unii cercetatori se indoiesc de faptul ca in anturajul imediat
al inteleptului exista cineva capabil sa compuna Canturi ca
acestea fara sa fie ajutat; in schimb, este cert ca unii discipoli

! M. Darmesteter explicd substituirea literei 7 in parsi cu r din iraniana
veche printr-o ingenioasa teorie: el aratd mai intdi ca toate scrierile religioase
in parsi erau, inainte de toate, transcrieri din pahlavi, si aratd, de asemenea, ca
scribii parsi au inteles gresit caracterul polifonic pe care il reprezinta z, care,
si aici, ca si in multe alte locuri, ar trebui citit 7. Acesta este un bun exemplu
al extraordinarei ambiguitati a limbii pahlavi, care este singurul mediu prin
care vechea zend a fost transmisa generatiilor ulterioare.

> ,Cele doua epitete ale zeului suprem din vechiul Iran, mazda si ahura, ar
putea sa se refere la cele doua functiuni ale sale: ca zeu sacrificator primor-
dial, care prin jertfa sa divind a creat cosmosul (lumea ordonata) si tot ce se
afla 1n acesta, si ca stapanitor al universului. In plus, ca zeu al cerului el este
deopotrivi tatdl si consortul lui Armaiti, «geniul» pamantului, care, atunci
cind este fecundati de citre cer printr-un act de unire sexuald incestuoasa,
produce «lucrarile» sale in folosul fiintelor vii” (Prods Oktor Skjerveé, Ahura
Mazda and Armaiti, Heaven and Earth, in the Old Avesta, in Journal of the
American Oriental Society, vol. 122, nr. 2, apr.-iun. 2002, pp. 309-410).
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erau capabili s puna laolalta materia poetica sub indruma-
rea/inspiratia lui Zarathustra.

Yasna XXVIII

~RUGACIUNI PENTRU DOBANDIREA
HARULUI SI A CUVINTELOR REVELATIEI=

Notitd introductivd. Aici Zarathustra compune o ru-
gaciune pentru a fi rostita de unii dintre tovarasii lui alesi;
lucru posibil, dar deloc probabil, pentru cineva pe care il
putem considera drept adevaratul initiator al miscarii de
innoire religioasa.

In mod cert, cuvintele sunt puse in gura unei persoane de
rang inalt. Nu era Zarathustra insusi, pentru ca avem expresia
»lui Zarathustra si mie”, nu era nici suveranul Vistaspa (vezi
»ViStaspa si cu mine”), nici Frashaoshtra; poate sa fi fost Jamas-
pa, care este pus aici sa vorbeasca exact ca un preot, bucata
fiind compusa de marele autor sau inspirator al tuturor versete-
lor, despre care presupunem in mod firesc ca a fost Zarathustra.

Cel care povesteste, oricine ar fi fost el, este reprezentat din
pozitia unui preot, cu mainile intinse catre simbolul prezentei
lui Ahura Mazda, focul, si rugandu-se, dintr-un motiv total lipsit
de egoism, sd i se dea inaltele insusiri necesare unui conducator.
Cheia intregii yasna este grija fata de cirezile de vite.

Sufletul Vitelor reprezinta o expresie poetica inteme-
iata, ca atatea altele, pe consideratii practice profunde. A
te purta corect cu animalele, indeosebi cu vaca si calul, era
din punct de vedere individual o lege scrisa si nescrisd, in
timp ce din punct de vedere public grija pentru bunastarea
vitelor a reprezentat unul din articolele religioase cele mai
insemnate.
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